KONTRA FERENC

Lassan 0l6 kisebbségi meéreg

Megint el§jottek a patkanyok, mintha végszéra vartak volna, végiglopakod-
tak egymaéas utan a fal mellett, leraztdk magukrél az es6cseppeket. Eleség
utan kutattak. Két kisebb csoportban folytattak Gtjukat. Egy részik meg-
allt a lépcséfeljard alatt, és a zsiros papirok, szdraz kenyerek kozt mata-
tott, a tébbiek a kapualjban sorakoz6 szemeteskukak felé vették azz iranyt.
Odakint még mindig a langyos es6 aztatta a beton szennyét, kocsonyassa
téve a jarda felUletét. Egy férfi kdzeledett, nagyot

csuszott a bejarat el6tt,
megkapaszkodott a kitart kapu kilincsében. Eszébe sem jutott reggel, ami-
kor munkdaba indult, hogy az eserny6t magahoz vegye, csak az Ujsagpapir-
ba csavart szaldmis szendvicset csUsztatta indulas el6tt a zsebébe. Egész
nap almos volt. Egykedviien alldogalt a korhadt kapufélfanak délve, pedig
otthon mindenféle apr6 munka varta: 6ssze kellene dltenie a hatan a szét-
hasadt kabatot, meg kellene keresnie a torott gy(ir(t, hogy becserélje az
aranymuvesnél, ki kellene szednie a régi gittet az ablakbdl. Mégis var,
mert ez fontosabb.

Az Oregasszony Ugyet sem vetett az idegenre. Két jol
megtermett patkdny marakodott sivalkodva a szemétben. Megint ezek az
atkozottak, taldn valami mérget kellene venni. Egyszer mar kordbban 0sz-
szefogott a haz, kihivtdk a féregtelenit6t, aztdn nyugtuk volt a ragcsalok-
tél. Ures Giveg gurult el a laba elétt,

leesett az alagsorba és széttorott. Az
agglegény ijedten pillantott fel, elkaromkodta magat. Rozsdas kerékparok
és babakocsik tornyosultak az ajtaja el6tt, ezt a sok limlomot kerllgette
naponta. Nyikordult a kulcs a zarban, idegesen csukta be maga mogétt az
ajtot. Reszketett a keze. Ugyetleniil toltotte a tejet és kiomlott az asztalra.
Az es6 el6l menekiilt az 6nkiszolgaléba, végul mégis atnedvesedve ért ha-
za. A tejet sem szerette igazan. Zuhogast hallott a feje felett, szinte bele-
remegett a mennyezet. Megint két labbal ugralnak, csak, hogy bosszantsa-
nak, égetni valo ez a két kolyok: fel fel fel

le le le, és igy folyt a jaték

az els6 emeleten legalabb fél 6ran keresztiil. A lefoly6écsdévek a gyerekka-
cajt is tovabbitottak.

Gilisztdk masztak el§ a betonjardara, nehogy meg-
fulladjanak. Ladak lapultak a lépcsé alatt, tele rothadt almaval. Itt meg
kell fulladni. A n& érzékeny volt a szagokra, mar az utcan kipréselte tide-
jébdl a leveg6t, és csak akkor vett mély lélegzetet ismét, amikor beért a
szobdajaba. ElhGzta a rézsaszin(i fliggdnyt. Csal6dottan allapitotta meg,



hogy senki sem véarakozik a kapualjban. Biztosan elkerulték egymast. A
férje pedig két éra mulva otthon lesz, és addig. . .

Ballagott hazafelé. Egy bokszolé nyitott a kozelben éttermet. Utkdzben
posta és két zdldségesbolt. Az egyikben szokds szerint megvette a decis
Uveget. Megallt a lépcs6forduldban, és egy hajtasra kiitta. Letette a lép-
cs6re. A lak6k vagy leragtak a kovacsoltvassal keretezett liftaknaba, vagy
ott arvalkodott masnapig, mig egy masik kerilt mellé; a sokszorozédas
legfeljebb négyig tarthatott, addigra csak szemet szart valakinek. A szo-
baban a felesége még mindig a rozsaszin( fliggony el6tt allt, és bamulta a
bejaratot, az udvart, a csopog6é ereszt.

Milyen friss a levegd esé utan. Az Oregasszony szeretett magaba beszél-
ni, nem érezte magat annyira egyedil. EzUstdzott csomagolépapirba burkol-
ta a nagy mogyorés csokoladét, kevéske nyugdijabél nem sokra futotta.
Bezzeg volt id6, amikor lemezjatszot vehetett a kisebbik unokajanak tizen-
o0todik szlletésnapjara. Nem is volt olyan régen. Halat sem vart érte, hi-
szen tudta, hogy a gyerekek milyen feledékenyek. Azon nem Utkdzdtt meg,
amikor a mult héten beallitott a nagyobbik unokaja a férjével, és kdszo-
nés helyett csak annyit mondott, hogy nalad mindig olyan &regasszonyszag
van. A csokoladénak azért még orilnek mind a ketten. Még ez a kis al-
latka is kérne bel6le. Az egér végigsétalt a konyhan, és szemlatomast této-
van méregette az odakészitett szalonnadarabkat. De rosszat sejtve odébb-
allt inkdbb. Az o6regasszony nem félt t6le, éppen ellenkezdleg, beszélt hoz-
za. Kdzben zsortol6dott, hogy megragtak a cipdit. Mérget rakott az agya
ala. Lila porral mérgezett magvakat rakott az Ujsagpapirra: kukorica, fol-
dimogyord, buza és tokmag volt benne. Rakott a lépcséfeljar6 ala is egy
adagot, hatha a patkanyok is felfordulnak téle.

Szakszervezeti fél disznét
cipelt egy ember a hatan. Egy ndi hang azt mondta a hata mogétt, hogy
kar lett volna gyorsitanom, annyian megel6ztek, az utszéli fak elnémultak
a kodben. Annyira nem volt értelme ennek a mondatnak, hogy legsziveseb-
ben héatrafordult volna, hogy megkérdezze, mit akart ezzel mondani. Mire
azonban erre raszanta volna magat, a mogétte baktatdé baratn6k mar java-
ban szapultak kozds baratnéjuket, és a diagnézis olyan lenyligbz6en pon-
tosnak t(int, hogy akar egy pszicholégiai elemzésnek is megfelelt volna.
Megallt a kapu el6tt, hagyta, hogy kikertljék. Kinyitotta az Gjsagot, meg-
akadt a szeme egy orvos nyilatkozatan:

nem értem, miért teszik ezt a rend-
6rok. Tizenéves gyerekekre miért 16nek? Hiszen fegyverik sincs, csak tln-
tetnek. Megirhatja azt is, hogy valamennyi golyé hatulrdél farédott a test-
be, tehat a menekul6 emberekre I6ttek.

Levette a fejér6l a sapkat, és Ki-
csavarta bel6le a vizet. Fel kell vinnem neki az Gjsagot. Toporgott, mintha
magat akarnd meggy6zni valaminek az ellenkez6jérél. Most miért latogas-
sam meg? Félreértésekkel korilbastydzottan. .. Legszivesebben elsillyedt
volna szégyenében, amikor felszélitottak. A rovidiil6 mondatok a kétségbe-
esés félelmetes jelei. Mint a domindvar, ugy déltek 6ssze sorban a gondola-
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tai. Csak ne kellene annyira egy j6 osztalyzat a végére, az utols6 héten. ..
Es tobbet nem kérdeztek téle. Olyan alaposan megtanult mindent, hogy
el sem véthette volna, csak éppen mast kérdeztek. Felrajzolhatta volna a
zsirmolekulat az 0Osszes kotddéseivel. Az ajtohoz ért, és még mindig nem
tudott szabadulni iskolai, egészen friss gondjaitol. Megrazta a fejét, mint-
ha vizes lett volna. Ugyanilyen ajt6. Milyen egyforma ebben a kurva élet-
ben minden: a lepusztult Iépcs6haz, a nagymamak, meg a j6 tanuld okos
unokdk. Az oregasszony odaadta neki a csokoladét. Tudom, hogy ez a
kedvenced. Majd a csomagban is mindig ilyent fogok kildeni.

Milyen cso-
magban?

Oszre behivot kapsz, mintha nem tudnad. J6 katona leszel, sz6-
fogad6, amilyen sose voltal.

Ne akarj ilyen jé lenni hozzam, csinaltass in-
kabb egy mifogsort magadnak!

Levisznek majd délre, és neked is 16n6d
kell!

Az én kezem nem érint fegyvert.

Odelent semmit sem ér a te hited.
Odaig el sem jutok, engem fel sem vesz az a vonat...

Ne csinald ezt, tudom,
hogy eleged van, hajtanod kell, ez az utolsé év. ..
Miért lenne az utols6?

Ne koss bele mindenbe! Az én id6mben azt
szoktdk mondani a végz&séknek, hogy az utolsé év, de azt hiszem, most
sincs ez masként.

Az angoltanarn6é  végigolvasta a dolgozatomat;
most ezt figyeld; azért olyan fasult, csipas, kiégett, mert ilyeneket olvas;
folyton becsapjuk egymast; az osztdly ugy tesz, mintha oda lenne érte, &
pedig gy tesz, mintha vallalnd ezt a ragaszkodast. A maltkor ugy meg-
botlott a kiszdbben, hogy majd kiesett a protézise. Aztdn a tanariban elme-
sélte az esetet. Es odarohantak legalabb a daliak, hogy felsegitsenek? -
kérdezte az id6s kolléga. - Ugyan mar, az én gyerekeim. .. - legyintett
keserGen. Aztan a fiatal kollegina megtoldotta: Széval jot rohogott rajtad
az egész osztaly! Erre felhaborodottan vagott vissza  az angoltanarné:
Ugyan mar, az én gyerekeim! Szoval igy vagyunk mi egymassal, mint macs-
ka az egérrel, mint a patkdnyméreggel, amely megkeseriti  életlinket.
Majd legkozelebb is mesélek neked ilyen szellemeseket, most megyek.
Ennyi jotett elég egy napra.

Leszakadt a lift, masnap virradora, talan a
patkanyok ragtak el a kotelet, vagy a rozsda marta szét a lancokat, le-fel
ingdztak, mint a faliora.



Elmaradtak az éjszakai csattanasok, a jellegzetes lifthangok. Neki ugy-
sem kellett felvond, mit szamit neki, hogy leszerelik, és kidobjak. Az sem
izgatja, ha a helyére nem keril masik. & a muskatlikat dobta ki, mert so-
hasem hoztak viragot, nem érte 6ket napfény az alagsori lakas ablakaban.
Ugyan milyen szinlek lehetnek, toprengett, mikdzben a cserepek tartalmat
kiboritotta a szemétkupac tetejére. Egy tépett macska sétalt at az udvaron.
Megtanult inni az allandéan cs6pégd csapbol.

Az el6szobaban régi faliéra si-
ettette az elmulast. Az oOregasszony lejjebb hdzta a lancon a sulyokat. Mint
a lift: vitte fel a ketyeg6 perceket a mennyorszagba....

zuhanas visszhangzott
a lakasban. Csattant a jég. Kiolvasztotta a h(itészekrényt. Viztocsaban allt
a konyhaasztal. Az o6regasszony mindig fazott. Vizet forralt, teletdltotte
az agymelegité tomlét. Nehéz lett korilotte a levegd, akdr az 6élom, akar
az Ocskavas. A lift, ami leszakadt, a jég, ami elolvadt. Egyre lassabban
mozdultak elére a gondolatai. Asitott. Lekapcsolta az all6lampat. Nehéz
volt a sotét, befédte, nyomta lefelé, melegitette. Neonreklam fénye vibralt
a kristalyvazan. Fékcsikorgas hallatszott. Kiverte a szemébél az almot.
Egyre forrobb lett korilétte minden. Eszrevette, hogy csurom viz az
agya. Lassan feltdpaszkodott, mint aki Csipkerdzsika-almabél ébred. Leve-
tette a haldingét. Hideg vizcseppek gordiltek végig rancos bérén. A tele-
fonhoz kellett volna nyudlnia vagy segitségért kidltania... De a kévetkez6
pillanatban egyszerien csak nevetségesnek és tehetetlennek érezte magat.
Vacogva alldogdlt a szoba kdzepén. A szivargd tomlét kidobta a szemétbe.
Pokrocba burkoldzott. A masodik emeleten a rozsaszinl fiiggony mogott
még égett a lampa, az ablak hossza, fényes csikot rajzolt az udvarra. Mi
lenne, ha holnapra minden megvaltozna: a postas bedobna egy napilapot,
az 6 ladajaba is, babakocsit hozndnak fel az alagsorbdl, eljonne megint az
idegen férfi, hogy bamuljon a roézsaszinl fliggdny felé, és eljbnne megint
a macska, hogy igyon a csép6g6 csapbdl...

Ugy érezte nagyon messze
van, nem éri el a fogason a kabatot, tdvol van att6l, aki beszél, attdl is,
aki hallgat. Egy Uzemzavar igy fel tudja boritani az embernek az egész
napjat. Latta lecsiszni a sajat kezét a kilincsr6l, mintha valaki mas lett
volna, aki nem mer benyitni, nem mer hazaérkezni. R4jétt koézben, hogy
elfelejtett bemenni a boltba a szokéasos egy deciért. Elt a soha vissza nem
téré alkalommal: hatha rajtakapja a feleségét. Keze izgatottan markolta a
kilincset. Az idegenre gondolt, akit egyszer a kapualjban latott acsorogni.
Hidba nyomta le még egyszer a kilincset, a zar nem engedett. Senki
sem volt otthon.

Szamarsag - nevette el magat. Morzsak és ételdarabok
hulltak le az erkélyrél, a két kisgyermek nézte, hogy csipegetnek az ud-
varon a verebek. Egyikik kozéjuk dobott egy kavicsot. Egymas utan
pattantak fel az ablakok, felhdborodassal és kivancsisdggal vegyes arcok
tekintettek le, ugyan ki taraztatja ilyen eszeveszetten a motorjat, biztos
csak azért, hogy felhivja magara a figyelmet. Illyenek mind ezek a mai su-
hancok, gondolta az Oregasszony. Verebek ugraltak a szemeteskanndk ko-
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ril is. Csak nehogy a mérget csipegessék ki, de ezek biztosan rafinaltab-
bak annal. Az 6nkiszolgalé felé indult. Megtorpant egy pillanatra, mert
megint oda tartott, ahol tegnapel6tt is becsaptdk. Felette zaszldkat lenge-
tett a szél az épilet homlokzatan, mintha el akartak volna repilni. Nagy
fekete pillangék. Mintha feleseltek volna a széllel. Minden ember végil,
egy fekete pillangéd lesz. Hanyat is 6ltek meg eddig? Kislany kordban azt
gondolta, ha sok-sok lepkét fliz egy hosszU cérnaszdalra, elrepil majd, el
innen, mas vidékre. Végre odaért a masik onkiszolgdlohoz. A  zacskoés-
tej mar elfogyott. Az utca végén

bukott le a nap. Paneltet6k fekete
kockai tonyosultak egymasra. Elhlzta a rézsaszin( fliggonyt. A férje a
szokasos egy deci utdin mohon kanalazta a bablevest. Ugy tett, mintha
nem is tudna zugivasarol. Beparasodott a konyhaablak, ennek ellenére Ki-
tartéan furkészte a szemkozti hazat, fényes foltok mutattak, merre sora-
koznak az ablakok. Kilenc bet(it rétt ujjaval egymas mellé, aztan lefolytak
az Uvegen. Egy sz6 nem semmisiilhet meg végleg, ravaszul mindig Gj ala-
kot o6lt, permanensen Ujjaszuletik, kisérteni fogja mindig, valahanyszor a
hideg Uvegre lehel, ujjaiban bizseregenek azok a betlik. Az a sz6 vés6dott
leginkdbb az emlékezetébe, amit6l UGjra nevedes lesz a tenyere. Megfor-
dult. A tanyér dresen allt a konyhaasztalon.

Kilottyintett egy lavér vizet az
udvarra, vele egyitt az inggombot is. Majd agynemigombbal helyettesiti,
ugysem latja senki. A feje folott valami duborgést hallott, a két gyerek
megint haboruasdit jatszik. POk ereszkedett vékony szalon az asztal kdzepé-
re. Az abrosz alatt gydjtotte a villanyszamlakat. El&vette kabatja zsebé-
b6l az 6sszegdngyolt Gjsagot, a feje arnyékot vetett a papirra.

Megbizhaté
forrasok szolnak arr6l, hogy az eltemetett tintet6k tobbségét hatulrdl
érte a gyilkos l6vedék, hogy néhanyan teljesen artatlanul haltak meg.
Ahogy példaul az a tizéves gyerek is, aki nyilvdnvaléan nem jelentett
semmilyen veszélyt az allamrendre, és aki talan egyetlen pofon utan bdégve
hazament volna.

Patkanyvisitasra kapta fel a fejét, abbahagyta az olvasast. Ha halha-
tatlan lenne, mondjuk, egy gordg isten, akkor most fogna a sipjat, és an-
nak hangjara sorban el6bdjnanak a patkanyok, elblvolné 6ket a dallam,
kdvetnék a sip hangjat, és igy kivezetné az utolsot is a pincébdl, az egész
hazbol, az egész utcdbol. Egy nagy zsakba gyljtené OGket, és az egészet a
folyéba dobna, sivalkodva

zuhannénak

a vesztikbe. Most tért csak észhez,
amikor mindenkit tavolodni latott maga korul. Egyedul éldegélt az alag-
sorban, akar egy patkdny, az ajtaja el6tt 6cskavas, az ablaka el6tt sze-
mét. A tikor elé allt, és nézte azt a masikat a tuloldalon: mély rancok, a
pusztulas lovészarkai, elhagyott szdlak a nyakon, kapkodd, igénytelen bo-
rotvalkozds. Kent maganak egy pastétomos kenyeret. Szdznyolcvankét orat
dolgozott, a jové hénapban veszi ki az évi szabadsagat. Ovatosan nyi-
totta ki a ruhéasszekrény ajtajat, hatha megint valami ragcsalé lapul benne.
A tévé kékes fénye kisz(iroddtt az udvarra. Kétségtelendl jobb lett a kila-
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tas, miota eltavolitotta a viragladakat. Azonban némi szomorusaggal toltot-
te el, hogy mégiscsak megtudta, milyen szin(i virdgot hoznak. A szemetes-
tartdly mellett, ahovd dobta 6ket, gyokeret eresztettek. Inkdbb csak kin-
l6dasbél nyiltak ki, nem jékedvikben; hamarosan el is tavolitottdk mind
a tobbi szeméttel egydtt.

Kitarta az ablakot, és 0sszehlzta a rdzsaszin(
fuggonyt. Az udvarr6l besz(ir6dott a foldszinten laké gyerekek hancuaroza-
sa. Felmelegitette az el6z6 napi bablevest. Minden percben megérkezhet a
férje. Bekapcsolta a radiot. Egy bagyadt hangl énekesnd arrél dalolt, hogy
az éjszaka 6 lesz a banat kiralynéje.

Az oOregasszony folyton fazott. Nagyken-
d6ébe burkolta magat, és az ablak melletti karosszékben egy régi, szakado-
zott szakacskdnyvet lapozgatott. Volt benne néhadny recept, amire nem
emlékezett. Holnaputdn lesz az unokaja sziletésnapja, és addigra tobbféle
aprésiteményt akar késziteni.

Eljott megint az idegen férfi, megallt az
ajté el6tt, nem csengetett, csak ragyujtott csendben, tlrelmesen varta,
hogy a ro6zsaszind fliggony szétrebbenjen. Raszanta magat mégis az asszony
léptei szapordn csattantak a lépcsén, szétnézett gyorsan, nem latta senki,
elindult a sotét kapualj felé.

A két gyerek egészen jol feltaldlta magat a
haz koérul Anyjuk az udvaron teregetett, aztan az Ures lavérral visszament
a lakasba. A gyerekek elkergették a macskat, pedig csak inni jott a cso-
pdgd csaphoz. Riadtan menekilt a tlGzfal kiall6 gerendajara. Ott sem hagy-
tak nyugtot neki, addig dobéltak k&ével, goronggyel, mig le nem ugrott; a
lépcsh6hazba menekilt, a két gyerek a nyomaba eredt, a lépcs6feljard
alatt keresték. Ott felfedeztek valami érdekesebbet, ({gyet sem vetettek
tobbé a macskara, kulénben is hetedhét udvaron tal jarhatott. Magvakat
taldltak Ujsagpapirra szérva. Az id8sebbik felismerte, hogy van koztik fol-
dimogyoré is. Milyen szép szinlire vannak festve! Szétvalogattak a szeme-
ket. Ropogtattak a foldimogyor6t. A kezik, az arcuk csupa lila lett. Test-
vériesen elosztottdk egymas kozott.






